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DE BARBAAR 





Een Re Cimmerische nacht. De vale maan gaaf 
deels schuitachter een‘scherm van grijze wolkentlar. 
den, Het zwakke schijnsel dat erdoorheen dringt vers 
licht vaag de grillige gangen: tussen de heggen beneden 


luid. dan is er beweging. Een in vodden. 
geklede man, gebroken ketenen aan de. 
polsen en een jachtmes in de-hand, 
zoekt zich gehaast gen uitweg Uit de 
doolhof; 


mensen gemaakt maat 
waarheen het leidt, weet hi 
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Ean zachte glans treft zij 
Met bankend:-hart büiathij voor: 
OVER 


Dedoikitin zijn Hand. 10 
ogen sperren zich open mm tomeld. 
za afschuw. gen reusachtige scha= 
duw kondigt zijn onvermufdelijke 
doadaan; 


‘Goede Ishtar, 
red me! 


de nanne 
nde gi. 7 


Een doordringe 





Een zoetige geur dringt zijn neùs Achter hem klinkt geruis en dan 
binnen. id gegrom. 


Er zit nog wat vlees op die 
schedel! 


zeen gil die: doorde heüvels weerklinkt bijna tot de antr me Seher 
hijna:totaan de haven, waar een sloep Conan en het mene Teen aas end 


Hier is het, Conan. De haven van Belthem, 
waar Davalte altijd zijn slaven ver- 
kocht….! 


En hier zijn dus ook je _Ja, Davalte heeft ons ontvoerd. Nadat 
zusters verkocht, Theta? hij en vader overboord had gegooid, 
heeft hij Rhula, Lohla en Bethene hier ver- 
kocht en mijzelf als zijn bruid gehouden, 


* Zie:het vorige deel. 





Ik. Ik heb geen geld om je te betalen, Conan, 
om mijn zusters te vinden. Maar ze wonen vast 
in prachtige huizen vol rijkdom. De kooplieden 
hier zijn steenrijk… als je begrijpt wat ik be- 

Î 


Kom toch dichter- — 


bij, vrienden! Hebben 


Eonans ogen glijden langs de: rif slanke Jonge 
VrOUWen on fer: De Huif lan de Sevenbandelear 


Zie je je zusters daar- 
tussen, Theta..? 


Nee, Conan, 
maar ze zijn hier 
al maanden. Ze 
zijn al lang gele- 
den verkocht…! 





seen tp rar 
‘haven: een groentemark 
nmarkt een: pottenmarkt. 


Een zacht huidje, stralende ogen, lange benen en hoge 

borsten….! Kijk naar die handen…. elegant als porcelein, 

en toch sterk genoeg gm te werken! Wie doet het eerste 
“ bod? 





Dan stapt egen Kiappe jongemán naar voren. Hmff! Dat is Forbos! Die geeft ons nooît een kam 
&en man die AIAKL ! 


Want hij heeft geld genoeg, 


5 Drie- Ja, Forbos de Di 
ERS rond, Stier noemt men hem. 
Hij heeft een onblusbare 
lust naar vrouwen…! 


Een heel leger eunuchen 
bewaakt zijn harem! 





Hij komt hier elke maand om alle 
mooie jonge meisjes te kopen…! Al 


Ja, hij heeft ruzie gekregen Denk je dat deze 
een jaar lang je 


met een jaloerse vrouw. Ze 

ontdekte dat hij het met ande- 

re vrouwen hield en ze heeft 

hem hard aangepakt. Sinds- 
dien is hij kreupel….! 


Hij is kreupel. 


Evenlster biedt Conan de slavenhandelaar gen nieuwe 
Jonge vrouwsaar:: 





Wie biedt het 
eerst op dit lieve 
schatje…? 


en 
(_ Conan, dit is 
waanzin! 





Hmm... goede 
koopwaar, zo te zien. 
Hoeveel …? 





Driehonderdvij i Jhderdaad. een groepje schurftige piraten 


Ig 5 
talenten. det zijn buit ap een plezierige manier wilbe- 3 
— steden. Vierhonderd talenten…! 
Je hoort het, _ 
Nt Ï E Af 
4 1] 5 


Ik, eh, ik… ”slik”… dat Forbos geeft het 
iseen mooie prijs, ja. ki zomaar op. Hmm..…! 


handelaar? Nou?! 














Dan moeten we je oren Of zal ik ze er Aardig van je 
eens uitspuiten, barbaar……! maar gelijk afhak- 5 - 


ns en ken? Wat 5 î R/ 


‚…… maar mijn oren zijn prima…. ik ge- 
loof eerder dat JIJ problemen hebt met 
je gehoor….! 


…… dat loopt elkaar met hun 
zwaarden in de weg.…! 
Idioten! WM 
ij Arggghh...! 


uit, je 
steekt me! 


nn 


Ne ur 
“ 7 Ä 
5e Geen beste Voorzichtig 
bemanning…, daarmee. : 





Niet zo snel! Ik moet je naar hem n a, na- Ì Dus ik, eh, heb nog hoger gebo- 
toe brengen! Je bent mijn slavin, k den, maar toen merkte ik dat ik krap 
weet je nog…? bij kas zat. Dus als u nog wilt…. 


Voor de oorspron- 
kelijke pr 


Geef hem het 
ud, Tuman. 


Bedankt... je hebt een goede 
koop gedaan 


k wel levenslang slavi 
zusters helemaal 
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Moge Mitra me 
elpen…. 


Ik weet dat je daar bent, Wat glanst daar in het 
schat! Je kunt je niet lang maanlicht? 


Een gebroken mes? 
Sreemd 











Je wilde je ver- 
stoppen voor je Loh- 
la! Je zou je. 


Rhula, 3 
Bethene! , 
Help me!! 





Krakend komt gen enorme ophaalbrug. Aan de rand van het grote woud. 
naar beneden. Fotbos'-wachters he: daar vlak bij overziet een eenza: 
8 me gestalte desituatie. 
Wat een rijkdom, wat DekEsing ne Us: on 
een macht! Geen won- 
der dat iedereen Forbos) 
kent. 


Ik kan proberen langs de op- 
haalbrug te komen vòòr die geslo- 
ten is, maar dat lukt me nooit zon- 
der gezien te worden 


… dus kan ik maar beter probe- Ë ant Binnen de muren van Is zijn lust dan ZO groot….. 

ren vannacht binnen te dringen 5 de vesting worden de 

om ongemerkt op onderzoe f slavinnen door grim Bij 
mige eünüchen naar MITRA..! 
hün vertrekken: geleid, 





Waar heeft 
Forbos zo 
veel vrouwen 
voor nodig? 





Verbijsterd staart. Theta: naar het rijke interieur van de 
haremzaal. Daar, op prachtig versierde kussens; terwijl 
overaf zacht geurende wierook opstijgt. bevindt zich een 
üitgelezen schare mooie jonge vrouwen van vele rassen en 
volkeren. 


Theta...! Herken je me niet meer? Hi, hi! Dat hoef je niet zo af- 
Ken je je eigen zusje niet meer? keurend te zeggen…! Zo WIL hij 
het, hij houdt van mollige vrouwen. 
Ik ben hier pas een maand. Toen 
Davalte mij had ontvoerd, werd ik 
aan een slager verkocht, die me dag 
en nacht liet werken. 


Ad 


4 
DS CEN 
me en hij heeft me voor vijfhon- 
derd talenten gekocht. Sindsdien 
ben ik hier. Lohla en Bethene zijn 


hier ook, dus zijn we nu weer 
allemaal bij elkaar … ! 


d 











Lohla en Bethe- Onze meester heeft hen al uitgekozen ) F8 Ja, want er 
ne? Waar zijn voor zijn privé-harem. Ï 1 it) komt hulp… 
2 ik aan de beurt. il 


Maar ik WIL geen 
hui k wil zijn 





Ne 


Ze zeg- 
gen dat dat een 
jke erva- 


Klets geen onzin, f 5 Bis | En bovendien 
Rhula, we gaan hier ontsnappen onmo- 
weg.…..! á KBE | … gelij 





À De anderen zijn nu bij Ben je daar ergens, Conan…? Of ben 
Rhula. Dit is mijn kans! je er met Forbos’ goud vandoor ge- 


Heeft Forbos hen misschien 
allemaal bedwelmd. 
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Crom, leid mijn 
worp.…! 





…… doe dat nu 
ook met mijn 
voeten. 





Forbos’ Dat is één 


vesting heeft 
keiharde mu- 











Can 


Wat is dat 
daarbeneden, 
achter die tuin. 
een doolhof? 








ite EN 
Oh, Rhula, wat zie je 8 Ch Niet zo jaloers, zusje! Jouw 
er schattig uit! We zijn d a tijd komt ook nog wel. Dan 
allemaal jaloers, omdat chii zijn we allemaal samen in de 
je de bruid van Forbos EN bruidskamer. Jij, ik, Bethene en 
c wordt! q Lohla… als bruiden van 
î Forbos..…! 


Eén van VE- 
‘LE bruiden…! 





Ssst! Het zit hier vol wachters… ! IN Maarde waakzame wachters HOE: 
Haal de anderen, dan gaan we…. RE] VEN niet geroepen te warden, 

| á Wie durft hier binn 5 
Maar, Conan, le: zy te dringe! E 
de anderen ï 
willen niet. | 






7 S 4 


\ 
Roep de 
„wachters…/, 














men me Conan! 


/ 


Een doolhof. 


P7 


Rhu- 4 


la, Lohla'en Bethen, 


Die zijn naar de bruids. 


kamer gebracht! 


Nee, niet 
“argh” 


Conan! 


Hierheen, lieve Rhula, 
naar de liefdestuin. Daar 
zullen we ons huwelijk 

inwijden. 


Blijf daar nu 
staan en sluit je 
ogen, dan be- 
zorgt je man je 
een verras- 
sing 





Minuten verstrij: zeen diep ge: “doordringende 
en. dan. grom, twee. dieflijke:ogen: 
Eda 


Schat? Ben Forbos? Gekke Bij 
jij dat jongen, wat ga Mitra..…! 
je. 


Een. geruis achter. 
haat, 


(_ Ze... Ze wordt door iets gevolgd! 
ks, Ik kan het niet zien… te donker 


Vlug! We moe- N 
ten hier weg voor 
de wachters ons 
Achteruit, zwijnen, voordat ik 


jullie nog minder man maal 
an jullie al zijn….! 





Ik heb jullie gewaar- 
schuwd. 





Ha, ha! Jij heet toch 
Conan, hè vriendje. 


Verzet 


z Ï meisje … 
mij al 


leen maar af. 


Bolo! Marko! 
Bind hem vast! 
Het meisje ook! 


Daar komt je zwager, 
vraag het hem maar ….! 


/ Conan! Ze hebben 
ons in de doolhof 
vastgebonden! 
Waarom...? Lb } 
Wm De barbaar van 
# de slavenmarkt, niet- 
4 H à waar? Kom je het 
Ó meisje terugkopen…? 


Het spijt me de koop 
is bezegeld, net als 
je lot….! 








Laat haar gaan, Forbos! Wat maakt één slavin meer 
of minder nou uit…? 


Voor de meeste mannen 
niets… Maar de honger in 
deze vesting is beduidend 


……… veel gro- 
ter dan jij je 
kunt voorstel- 

en. 


Forbos, de sti 
hè? Nou'en of, F 
bos de stie! 








Ik heb hen niet altijd GEKOCHT, 
weet je… Er was een tijd dat ik deze 
vervloekte stok niet nodig had… toen 
was ik de knapste en vrolijkste verlei- 
der van jonge meisjes in deze streek, 
Maar ik liet die meisjes altijd 

met een glimlach achter. Ze 

waren me dankbaar dat ze 

me konden hebben, al was 

het maar voor één nacht 











Misschien hoor 
jij achter een hek, net 
als je broeders daar. 


„Catrina was een ervaren heks, din “Toen ik weer bijkwam, was zij weg. en stond mijn 
5 en mijn alter-ego, voor me. De stier was een gru- 


welijk monster geworden!” 


Je 
BROEDERS! 





Ik heb hem in deze doolhof … helaas, zoals je 
verborgen gehouden voor de zusters al wete 
mensen in de stad. Maar zijn 

honger naar vrouwen is nog 
) _ veel groter dan de mijne. 


Ja, Rhula, Bethene, en vele an- W | eendiepgegrom… |] …… Catrina's vloek nù 
deren… talloze anderen…. ‚ hi ook jullie vloek….! 





HIER! Kom hier, monster. 
Blijf van dat meisje af… 


Conan reageert met 
bovenmenselijke 
kracht. 





Misschien moet ik even je aan- 
dacht trekken …! 














Nu, vrouwenverslinder, 
leer je de wraak kennen van 
iemand die zelfs nog mee 





… ja,en die ze 
heeft laten leven 
ke 1 


In naam van al 
je vrouwelijke 
slachtoffers…. 


… STERF door de HAND 3 
van CONAN! 








ven ja. gevallen … indelijk 
stervende…. Misschien is het beter 





Ik…. Ik heb gefaald, meisje. Ik We ie zijn alle- 
had je zusters willen redden bi À maal dood. Het spijt 


Je hoeft je niet te 5 
verontschuldigen, dappe- 
re Conan….! Je hebt 


k geloof. 


eindelijk wilde be- 
danken. 








Bruce Jones - tekst * John Buscema & Ricardo Villamonte - tekeningen * En Roussos - 
kleur * Rob van Eijck - vertaling * BeauType - lettering * Ans Loos - Ned. prod. en eindred. 


Van Triafer, pottenbakker inhet slaperige Cimmerische. Eerst voelt hij eén lichte trilling onder. 
forp; 
een kn dat hij gemaakt heeft in opdracht van:het dorps: 
hoofd voor de. Verjaardag van diens vrouw. Valens potten: 
en vazen vullen zijn werkplaats, maar het: ln houdt hij. 
zich bezig met het boetseren van beelden 





je Solvanthia, légt de laatste hand aan-het beeldje van zich, net genoeg om de klei te laten schud-(Ĳ 





Dat onderaards 
Ne en gerommel lahtanl 
itra! | nn S = s dat … laar het 
ee 5 E heeft al EEUWEN- 
NN j | LANG geslapen…! 


Naar de berg, Valen! Ja… naar de 
We moeten het zeker berg! Ik hoop dat 
we ons vergissen, 
Boras.…! 


Het is wakker! 
S Het is wakker 
7 


Crom, sta 
ons bij! 


maar een aardbe- 
ving. 


<_Een aardbeving, ja…. 

veroorzaakt door dat hels 

gebroed, dat wakker is…! 
Het is het monster! 





Het standbeeld: van een man, of beter: van een edele REUS, be: En voor het standbeeld 
waakt de toegang tot een reusachtige grot 1m zijn linkerhand: draagt ligt Rhiken, de kleermaker, 
hrif-een.massief gouden schild. en mzijn rechterhand. 4 e 


dronken op de grond. 
EENS 


en! 
Idioot. 


rat 
Het zwaard van ĳ help ons! We zijn 
GRAVEN is weg ! 5 verloren! 









e ons aangedaan, 


Wat geb a 
lwaas….? 





V-Valen? 'Hik’ 
Hoe laat LEE 


Diep vanuit de grot klinkt 
1 opnieuw lid gerammel; ter” 
Wwijtdichte rook:naar baiten 
wordt gelazen.,. 












Er zit maar één 
ding op…… 





Kijk, imbeciel 
ZWAARD is weg.…! 
was jouw beurt om het 
te bewaken, en door 
&% jouw stommiteit is 


Ik heb jullie voor 
Rhiken gewaar- 
schuwd…! Nu is het 
zwaard van Graven 
weg, en de draak is 
wakker…! De hon- 
ger zal hem uit 
zijn hol drijven om 
ons aan te vallen! 
Wat nu, Valen? 


H-Het ‘hik’ 
ZWAARD? Ge- 
‘hik’ stolen 


moet terug… we 
MOETEN het te, 
rugvinden….! 1 





zn Stil, Theta je hebt op me vertrouwd 
Ik vind roven niet in de doolhof van Forbos.* Vertrouw me nu 
leuk, Conan. Dat is dus ook maar…. Daar komt een reiziger. 

iets voor een dame! 


Nog iets 
dichterbij, vriendje… 


Crom.….! Deze 
streek raakt overbe. 
volk: 





Het spijt me, vriend, Maken jullie nog 

maar ik heb de halve j N maar even ruzie, 

nacht op deze kerel ge- kollega's. 

wacht. Zoek maar een, 
ere! 


dan pak ik JULLIE spullen er 
ook nog bi 


Waar bemoei 
JIJ je mee 





ren meteen weg…. of blijf 
hier, dan delen we de buit. 


En dan maak 


De pot verwijt b 
de ketel dat- u JIJ deel uit van 
i de buit…! 
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Het gevest is ingelegd met juwelen. 
Zelfs jouw hele familiefortuin kan 
nooit zoveel waard zijn! En de rest van 
de buit al helemaal niet. 


Ik ben Cai 
van Cimmerië, 


Ik ben Valen Triafer en 
i ik zit momenteel 


Ik geef je er 
alles voor wat ik 
heb…. en de: 

HELE buit…! 


…! Maar je kunt het niet 
„laat staan hanteren…! 
zwaard is voor MIJ, 





Hij zegt dat hi 
degene uit de legende. 
mogelijk. Hij is een gewone dief. 


Het zwaard moet terug naar de 
grot. … maar hij wil het niet af- 
staan. Hoe kan ik hem onm 

naar de grot leider 


voor me! Wan- 
neer zie ik je 
weer…? 


Nou, ben je het ermee eens dat dit 
of moet ik het 


zwaard van MIJ i 
even gebruiken….? 


Ik ga akkoord. 
Als je me leert 
een betere rover 
te worden, dan 
neem IK het vol- 
gende zwaard! 
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immeriër is. Is HIJ 
Ne 


om naar Butania te reizen. 
Ik houd mijn woord 


Als ik weer in Butania ben. En 
kijk uit voor mannen gat hoeven 
en grote spinnen, hè, 












Ik mag jou wel, Valen. 

Jij bent een geboren rover, 

geloof ik…! Vooruit 
maar. 


Ik heb geen 
leerling nodig. 


Maar ik kan heel 

goed haas braden 

en ik weet waar de à , 

rijkste dorpen zijn! Deze 
En de mooiste kant op, vriend. 
vrouwen. Er ligt daar een 
dorp dat Solvan- 
thia heet…. zijn 
RIJKDOM ligt 
voor het grijpen! 












Solvanthia ligt vlak voor 

ons. Je had het kunnen zien, 

als die verdomde mist er niet 
geweest was…! 


Helaas willen 
de dorpelingen hun rijkdom 
zelf houden. Daarom zijn alle 
mannen lid van de wacht die 
de omgeving in de gaten 
houdt! 


Hmff! Hij is al in het struik- 
gewas verdwenen, 


Rare vent…. en voor 
iemand die opschept 
over zijn kookkunst, 
vind ik dat zijn haas 
RARE smaak 


Nou ja ik lig hier 
te lekker om te kla- 
gen… en ik ben moe 





Rust hier maar, Conan, 
dan ga ik uitzoeken waar 
de wachters zijn….! Dan kom 
ik je halen en kunnen we samen 

et dorp van zijn rijkdom 
beroven…! 


Geschreeuw. 
er komt iets door het 
struikgewas deze kant op! 


Wacht, Valen, 
ik ga met je 
mee, 





cai. We volgen 
id hoofdman 


Grijp een wapen 
Ze vallen aan. 


Conan, we zijn K 
verloren! We hebben 
geen kans! 


Dan sterven we samen, vriend Valen! 5 5 

Maar we nemen er een hoop mee. Als door magie vallen alle. 
IIAAAAHHH.….….! wachters ten prooi aan het grote. 

wapen dat lijkt te trillen van. 

kracht. Het neemt bezit van 

Conans hand en geest… 





Bij Crom, 
2 Ik raak die kerels nauwelijks en toch 
sterven ze als ratten …! 








Je hebt de HELE wacht verslagen … … 
tot de laatste man….! Zoiets heb ik nog nooit 


Ik heb genoeg aan 
een kruik bier! 


Conan, het 
dorp ís van ons…! Het 
HELE dorp! En alles 
wat er te halen valt! 





Valen wijst de weg langs een bergrug naar de verlaten straten Maar een slaperige stem is het enige ant- 
van Solvanthi oord dat volgtop Valens gebonk.… 


HEEFT dit dorp wel oen open! 
een herberg, Valen. 


Nog niet 
| Korn straks maar.… 


AN 


rl Voor twee 


1 oor twe 
goede ook…! vermoeide reizí- 


Ah, we zijn er! 


Een kruik bier. Maar ik 
ben geen hoofdman, zoals 


Oh, heer Skey, ik wist niet je wel ziet. 


dat u het was! Het gewone 
recept? En wat drinkt U, 
hoofdman Johell…? 


Wat bent u 
weer grappig, 
hoofdman! Co- 
nan, ha, ha! Dat 
is een goeie! 






Het dorpshoofd 
bereidt op dit mo- 
ment op het plein uw 
ontvangst voor…! 






ing vanmorgen, hoofd- 
man! De lijken van de doden wor- 
den hierheen gebracht. En het 
dorp gaat u belonen omdat u 
de omgeving van rovers hebt 
bevrijd en voor onze w 
ligheid hebt gezòr; 








/ Dag, hoofdman Johell! ze 
We zijn blij u heelhuids 
i 


Laten we naar het plein 
gaan om te zien wat het dorps- 
hoofd met ons van plan is. 


Kijk, Conan, de lijken van 
de mannen die je vanochtend 
gedood hebt. 





De opgewonde menigte draagt de twee verbijsterde man- 
nen naar het centrum van het dorp, Luid klinkt het gejuich 
Oan 


En hier is JOUW 
vrouw! Ga maar gezellig 
samen naar de herherg.….! 


2 worden op paarden gehesen en overdekt met 
oi d 


Ik wilde alleen 


En een vrouw, 
zei je! Kijk.….! 


Hier is je 
vrouw, Johell….! 
Gaan jullie je terug- 
keer maar vieren! 


Een grootse ontvangst, een 
nieuwe vrouw, en de bewon- 
dering van het dorp. 


morgen was ik 
nog een rover! 





( Kom maar bin- 
nen, hoofdman! 


Kom maar binnen“ …. 
het lijkt erop of ik dat de 
hele dag al hoor. 


5 Misschien 

Maar het bed is zacht en is het maar 

dat meisje nog zachter. een visioen…. 

En een aanbod als dit heb 7 misschien 

ik nog nooit afgeslagen! “ droom ik 
alleen maar. 


e @n dan word ik wakker 

in het bos, bij Valen en dat 

zwaard dat hij zo graag wil 
hebben… 


nooit langer dan een sekonde buiten zijn 
bereik houdt. 








middag geslapen… 


Net als jij……! 

Luister, ik geloof 

dat ik het snap. Deze 
mensen geloven echt f 
dat ze ons kennen! 
Missenian Oee 
op degenen die 
gedood hebt…! ze 


Slaap lekker, 
kleintje …. 


{ …. wie je ook 
bent. 


Hun vrouwen 
vergissen zich niet! 
Maar goed, kom… 


Hier liggen de licha- 
men van de 


Ol Conan! Ik was 


7) 


ben je dan 
pas laat mee 
begonnen! 


Is dat verstan- 
dig? 





Idioot…! Je ziet me toch? 

Zie ik er dood uit…? Praten 

doden? Zelfs de dorpelingen 
zien ons…! 


Ik…. Ik begrijp 
het niet…. maar ik ken 
iemand die het WEL 
begrijpt…! 


ks We zijn DO 


OD. 








Kom toch binnen! 
Ik verwachtte jullie al 
Zal ik je zwaard ev 

aannemen jonge- 






Eef 
== 
5 Bedankt, ik houd 
hem zelf! Volgens 
Valen kun JIJ ons hel- 


| 











Inderdaad! Hi, hi. oude 
Nikolas heeft alles gezien! De veld- 
slag vanmorgen! Het gouden zwaard 






Je ziel, barbaar, heeft 

met Johell van lichaam ge- 

ruild, toen dat zwaard hem 
Heb je dat 


Het zwaard hoort bij * 
5 het standbeeld dat 
voor de grot staat. Het 


is gestolen en moet te- 
rug.…! Het heeft kwade 
rachten…! 








door het duister naar 

! |_nieuw leven terugge- Als je je eigen 
lichaam terug 

wilt, moet je het 

zwaard terugbren- 

3 gen…….! 











1 


(PU jl 





Ik breng jullie er 
allebei heen. 

eerst halen w 

vroegere lichamen. 

De overstap moet op k 
hetzelfde tijdstip Als we opschieten, 
plaatsvinden a dat f zijn we voor zonsop- 

len We gang bij de grot. 





je mee sleept ……! 


En terug in het dorp… Voerzichtig, Conan. 
> NN Vlis Dat is MIJN lichaam waar 


eigenaar van het 
zwaard 


De zon komt op. Snel, 
Conan, geef me het 
zwaard…! 


De overgang 
oet NU plaats 
vinden. 








Zo, het zwaard is terug 
bij zijn rechtmatige eige- 
naar…! 


Ga nu de grot 
binnen. 


WP Een kloof! Een 
kloof dwars door 
de grot! 


je klaar voor de 
rest van 't ritueel? 


Maar achter de verbijsterde barbaar 


Dat gruwelijke geluid komt 
HIERVANDAAN! Valen, wat 
IS het….? Ik wil het weten! 


leg het hem 
este Valen! 





JIJ! Ik. bedoel Ik ben hoofdman Johell, barbaar! 
IK!Eh, ik… Hoe vind je ons toneelstukje…? Wat je alle- 
a maal kunt bereiken met verdovingsmiddel 
in een haas en met een behulpzaam dorp! 
Nu is het tijd voor het slot. 


Johell, wacht… 
We hoeven het laatste 
onderdeel van het 
ritueel niet uit te 
voeren….! 


„Maar hij was de PfF…….! Hij 
dief niet ECHT … … is geen ele 
ij is een Cimmerië maar een zwer- 
Misschien wel degene lEn een 
over wie de legende … en hij 
het heeft…! HEEFT het 
zwaard ge- 
stolen…! 


Dus moest hij geofferd 
1 We nemen geen 


5 : Je plan om hem 
eel kent Len Tr hierheen te lokken 
als ik Valen! Dit is het) ts aoeigeluke 
lot van de dief van 
het zwaard…! 


…… net als je-kleimasker 
van zijn gezicht…! Hoe 
voelde het, Valen, om-een 
dag lang tot de doden ge- 
rekend te worden…? 


Onverwacht:slaat zijn dubbel: 
ganger de Cimmerier overde 
rand vande kloof: 





en zonder het zwaard is 
hij verloren…! 


Nee, Valen! Het 
hele dorp zal ster- 


NEE! Nee, 
bij Crom.….! Hij is 
onschuldig, zeg ik 
i 1 Dit lot ver- 


op de harde rotsen, komt Conan moeizaam 
Hij staart naar de dichte rookwolke: 


In wat voor hel ben ik 


We mogen dit kwaad 5 nu gevallen, 


iet langer met kwaad monster wa 


bestrijden ….! RS À S sere. 


Bij Crom! Daar Ben jij van 
komt Valen door de gedachten ver- 
mist vallen! En hij 

heeft het zwaard …! BEDRIEG je 
me OP- 
NIEUW.....? 











Snel, 
Conan, het 





Het begon zo onschule Conan de Cimmeriër zat geduldig te wachten op de takken van een oude ei 
te tot hij een ongelukkige koopman kon beroven die toevallig binnen zijn bereik zou kome 


Helaas zat in een boom dichtbij een andere rover „alen-Triafer, afgeschrikt door 
fi bieze ED. En Conans kracht, had hem het 

met hetzelf de p, Jan. Ze vielen lezelfde reiziger zwaard afgestaan…. het zwaard 

aan en hun buit bestond uit een reuzezwaard, van Graven... het zwaard der 
waarheid. 


In handen van de juiste man is 
het een vreselijk wapen… 


Conan! Ga terug, 
Je kunt de draak 


Dan moet je goef 
letten 


If, 
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Alle goden!-Ik moet e g_ Conan! We zitten klem…! 
buiten bere ij Ee Dr Er is geen uitgang hier…! We 
$ kunnen niet vluchten….! 


Misschien! Maar Conan 
mmerië laat zich 
t roosteren zonder 


Crom! Je 
GOOIT met 
dat zwaard of 
Het ’n mes 





Met een razend gebrul-deinst 
het beest terug, waardoor het 
en oeroude stalaktiet verbrij- 


Het gerommel van rotsblokken mengt zich met het … 
„gebrul van pijn-als de halve grot instor: 








Valen? Ben je 
nog in leven…? 


Ja, an beetje Ë A Á Weg, geloof ik. Kom hier, dan 
a if Ì 
zit dat monster? 
os 


graven we ons uit! 


Ik zou wel 
willen… 


En zelfs die draak kan het rotsblok 
dat me vasthoudt, niet verplaatsen…! 





Geen tijd voor grappen, vriend! Mijn leven is voorbij. 5 
ik lig hier dood te gaan… 

ZE 5 \ 
Helemaal 

niet, want je kunt 

nog flink kletsen! 


Ben jij dan van zuiver 
merisch bloed, 
jij gespeeld hebt ….! 


totdat het grote. 
else diepten. klom 


Dit kan niet! Niemand heeft zo- 
veel ‘kracht - 


Geen kunst 
aan voor een echte 
Cimmerië: 


moeten we terug naar 
de tijd toen Solvanthia 
een jong dorp was.… een 
dorp vol hoop…. 


Velen bestreden de draak; 
“velen stierven. 3 





Weken verstreken. en daarmee werd ook het “Daar leefde de grote mä 
aantal mannén dat uittrok tegen het monster gro- 

ter. Het dorp riep omi hulp velen beantwoordden 

die oproep, niemand släagd 


Tenslotte werd een a naar de 


mistige vesting aan de rand van Cimmerië, 


Rham-Sot besefte dat zijn eigen magische krachten, hoewel 
die argot waren, niet opkonden tegen le:machten van de onder. 
wereld. 


SP, 5 
EZ “Hij kon het do) de 
S= ee et AE Gan 


maar hij kon die redder wel een WAPEN schenken! Door oude.m: 
sméedde-hij een: machtig zwaard, … een zwaard van waarheid en licht: 


Wv dat alleen gehanteerd kan worden 
door een echte ‘Cimmeriërs. 

















Toen kwam op zekere morgen een grote, edele gestalte uit de 
mist rond de berg, gekleed in een gouden wapenrusting en ge: 
hoornde:helm:.. hij droeg een reusachtig schild en-het grote 


zwaard van Rham-Sot. 


!De strijd was kort, De reus doodde ep monster niet, 
maar dreef het terug naar de grot waar het vandaan 


kwam, 


Yen hij ging rechtstreeks op 
de draak van Solvanthia af 


„Het zat daar opgesloten zolang het zwaard in de 
hand bleef van het standbeeld dat mijn voorouders 


voor Graven oprichtten 
er. 


Vele eeuwen bewaak: 
te 't beeld deze grot… 
A 





”Maar er staat ook geschreven: hij die het zwaard steelt moet 


ge worden in de kloo: 
‚arbaar, 


middel, 


Hij die het 

zwaard van Graven 
hanteert, kan niet 
verliezen 





L fl Daarom ben ik bij je gebleven, 
„en heb ik je haas te eten gegeven met éen verdovings- 


Weet je nog dat ik je die ochtend in het Hen me de tijd om naar mijn dorp terug te keren en met 
bos heb achtergelaten? de man Johell'te overleggen! Samen bedachten we een 
5 


N\ 7 lan 





Yi. een plan dat inhield dat Jo- 
hells wachters ons aanvielen, bar- 
baar, in-het be 


“En hoewel je 
een paar onge- 

_ [lukkige ruiters 
hebt gedood, die 
te dichtbij kwa- 
men... 





… veïnsden de meesten die 
middag alleen maar dat ze door. 
jou verslagen werden.” 





lg lden-in de strijd be en viel je bewusteloos LToen je wakker werd, heb ik je in-dië 
nhe ee op de grond e waan gelaten; 
je erken NNC 5 = 








“Later heb ik je inhet 
dorp naar de “dode! lie 
chamen gebracht... daar 


heb je toer je eigen "lij 
ontdekt e 


‚maar dat was hoofdman Johell zelf, diesen van ; eed ik had genoeg van dat Jaffe bedro; 
pakte 


mijn kleimaskers: het zwaard en:sprong je achtern 


Ë die jou, weer 
later, van de rand van 
de kloof: duwde, toen: 
je het zwaard: had. af 
gegeven. en 





Ik zal je moed niet vergeten, 
vriend Valen, Je zuit er voor beloond |À 
é worden ….! 
Het is al beloning ge- 


noeg als ik de blauwe lucht 
weer zie…! 


amhoog:begint te klimmen 
t langs de rotswand die naar. 
de gröt leidt. 


Hoofdman Johell! f Upd Ren, magiër…! Vlucht of 


Het BEEST! Het Cal En sterf! Het beest is los... 
klimt uit de kloof! / 





Ishtar, 
help ons! 


Hét W-Wacht! Ik …. 
kan niet. 








Zo hegint de tweede ve 
WOEsting Solvanth. 


en brult van pijn; 
telkens als het zwaard. 
een boom raakt. 





Vanuit zijn schuilplaats achter het beeld van Graven kijkt 
hoofdman Johell toe… Hij ziet hoe het zwaard losraakt 





De barbaar hanteerde het zwaar 
nauwelijks groter dan i 


En IK 
heb hem in de 
kloof geduwd! 


schermen tegen de vlammen, rd kn 


vn 5 f 
ni Enne Ik ERE 7 NAA:  ……: de GEVIERDE held! P, 
GA A 

k 
ll id \ #4 


dd 


Hi 





Daar is een opening, 
Conan….! DAAR 





adem spa- 
ren? Ik mag \ 


De muur naar 
de uitgang, 
als glas! 


We zijn, jered, Conan! Jouw 
ongelofelijke kracht heeft ons 


opnieuw gered….! We zijn vrij! 


Alleen éen draak is groot 
genoeg om hier omhoog 
te klimmen…! 








ge rl 


Maar op momenten als deze S 


moet je iedere kans aangrij- 


Ik ga, beste 
alan 


Conan, wat ga 
je doen….? 





Het duurt maar een paar minuten voor de ondergrondse rivier. Slik!’ Conan, ik…. 
#e grat met koud bronwaterheeft gevuld eerst tot hun borst.) |Munnek … moet je iets 
5 EE TT 5 en bekennen! 

/ Ee A 








Kd 
EE kunt 


mk niet zwem- 


7d Wat een ver- 
nedering.…! 


ontsnapt….! 





Onze zogenaamde magiër \N/ Luister naar me, barbaar… Je En als je vân-zuiver Cimmerisch 
… die aren ez eeft jke volk nog red- bloed bent;…! Als jij eensechte 
dat jij het zwaard terug- Zl „als je een goed mens bent…! afstammeling van Graven bent. 

gaf…! 4 


Je bent mijn volk-riëtsverschul- 
Ee 5 5 digd, maar afs de oude man gelijk 
Je hebt gehoord À SLM had.…. als jijecht….… 
wat hij ge- \ . 
zegd heeft À ve 3 
EEN ETA 4 Gestamel van 
een oúde man…. 


al Kijk, bloed op de 
grond. Het beest is ge- 
wond … 


Phatrik en Charpel…. twee 
van mijn beste vrienden …. 


5 Hmm. hebben zij 


ook meegeholpen mij te 
bedriegen? 





Het bloedige zooo vand De {raak 


leidt rechtstree 


Alles verwoest. Îles volkomen 
„ platgebrand, riet als duizend jaar 


Het kan weer 
opgebouwd worden, 
net als toen, 

vriend! 


Opgebouwd... ? Hoor je die hese kreten? Ik geloof 
Waarmee? Door wie? dat er nog een paar inwoners van 
Wat is een dorp zon- Á Solvanthia in leven zijn…! 
der mensen…? 


Kijk daar, 
Valen! Zie je die 
rookpluim boven 

de bomen? 





Hij wil in Gravens 
voetsporen tre- 
den….! 


Achter de bomen probeert 
een bange en vernederde 
hoofdman Johelt-zonder suk 
ses de held van zijn volk te 
worden, met het zwaard en 
het schild van Graven de feus… 


Als hij dat ondoordringbare schild niet had, was y / i 
Kitalvarkeeideel ì , Hè..….? Dat is de barbaar 
die we geofferd hebben…! 
Ja, en als het beest 
hem doodt, of hem de 
kloof in drijft… 


eN lj 


Een nieuwe vuurstoot drijft de doodsbange 
Johell achterwaarts, steeds verder... 





Vlucht dan, dappere hoofdman, 
en kijk hoe een ware Cimmeri 
met draken omgaat…! 


zwaard op als- 
of het van pa- 
pier is…! 


Nee, hoofdman, ook al 
heb je dit lot VERDIEND, 


mee over- 
eg kunt! 


Dé barbaar valt het naderende beest 
hiet aan, maar:houdt het machtige 
zwaard op armlengte voor: zich: uit. Et 
straalt-een groenige glans vanaf; 


Zo... zal ik je nu laten vallen…? 
Dat heb je met mij ook gedaan, 
weet je nog? 7 


tode vuur ù. 








dat in tweeën gespleten wordt |; 


op de Ree rand van het gou- 
en Zwaard! 


Oan-heft Conan op- 
nieuw het grote 
aard. 


Kom 
dichterbij, 


ook eens 
vlammende 
pijn bezor- 


wen tOt zij samen vlak-aan de rand van de kloof 
staan. 


z… mmaat deze-keer is het niet het beest 
det hij raa 


ze maar de overhangende 
rotswan 





Maar als de draak sterft, storft ook het zwaard. 
van Graven. zijn. de 

grote gewicht neemt. 

af, de kostbare juwel 

worden waardelo. 5 

nen. RN 


Voor jou, 
Johell… als 
herinnering! 


Maar een kruik 
bier en een warme 
maaltijd sla ik 


bent de man vol ware moed en kracht op wie 
we gewacht hebben…! We richten een standbeeld 
voor je op, Conan! Ik zal het zelf maken : niet af 


INZ Nee, Valei en … als daar tenminste 


dr ae \ geen HAAS bijzit……! 
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